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 মুয়াা মািলক
হািদস নাারঃ ১৫০৫

৩৮. আযাদী দান এবং ািধকার সে (كتاب العتق والولاء)
পিরেদঃ ৬. পূেব যাহার উপর দাসমুি ওয়ািজব হইয়ােছ তাহার জন িক ধরেনর দাস মু করা - জােয়য তাহার

বণনা

ةاجِبِقَابِ الْوالر ف تْقالْع نوزُ مجا يباب م

আরবী

تتَيا قَال نَّها مالْح نب رمع نارٍ عسي نب طَاءع نةَ عامسا نلِ بَه نك عالم دَّثَنح

رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم فَقُلْت يا رسول اله انَّ جارِيةً ل كانَت تَرع غَنَما

ل فَجِىتُها وقَدْ فُقدَت شَاةٌ من الْغَنَم فَسالْتُها عنْها فَقَالَت اكلَها الذِّىب فَاسفْت علَيها

هال َّلص هال ولسا رلَه ا فَقَالقُهتعفَاةٌ اقَبر َلعا وههجو تفَلَطَم مآد نب نم نْتكو

ولسر فَقَال هال ولسر نْتا نَا فَقَالَتا نم فَقَال اءمالس ف فَقَالَت هال نيا لَّمسو هلَيع

اله صلَّ اله علَيه وسلَّم اعتقْها

বাংলা

রওয়ায়ত ৮. আতা ইবন ইয়াসার (রহঃ) উমর ইবন হাকাম[1] (রাঃ) হইেত ৰণনা কেরন য, িতিন বিলয়ােছন,

আিম রাসূলুা সাাা আলায়িহ ওয়া সাােমর িনকট উপিত হইলাম। আিম বিললাম, ইয়া-রাসূলাাহ! আমার

এক ীতদাসী আমার ছাগপাল চরাইেতিছল। একিদন আিম তাহার িনকট গলাম এবং জািনেত পািরলাম স

একিট বকরী হারাইয়া ফিলয়ােছ। আিম তাহােক বকরীর িবষেয় িজাসা কিরলাম। স বিলল, উহােক বােঘ

খাইয়া ফিলয়ােছ। আিম উহার জন দুঃিখত হইলাম, আর আিম আদম সােনর একজন (আমার রাগ হইল)।

তাই আিম ীতদাসীর মুেখর উপর চড় মািরলাম। আমার উপর (পূেব) একিট দাস বা দাসী আযাদ করা জরী

িছল, এখন আিম উহােক (ীতদাসীেক) আযাদ কিরব িক? রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম উহােক

(ীতদাসীেক) িজাসা কিরেলন, আাহ কাথায়? স বিলল, উেলােক। িতিন [রাসূল সাাা আলয়িহ ওয়া

সাাম] বলেলন, আিম ক? স বলল, আপিন আাহর রাসূল। তারপর রাসূলুাহ সাাা আলয়িহ ওয়া সাাম

বিলেলনঃ ইহােক আযাদ কিরয়া দাও।
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Malik related to me from Hilal ibn Usama from Ata ibn Yasar that Umar ibn
al-Hakam said, "I went to the Messenger of Allah, may Allah bless him and
grant him peace, and said, 'Messenger of Allah, a slave girl of mine was
tending my sheep. I came to her and one of the sheep was lost. I asked her
about it and she said that a wolf had eaten it, so I became angry and I am
one of the children of Adam, so I struck her on the face. As it happens, I
have to set a slave free, shall I free her?' The Messenger of Allah, may Allah
bless him and grant him peace, questioned her, 'Where is Allah?' She said,
'In heaven.' He said, 'Who am I?' She said, 'You are the Messenger of Allah.'
The Messenger of Allah, may Allah bless him and grant him peace, said,
'Free her.' "

ফুটেনাট

[1] মািলক (রহঃ) বিলয়ােছনঃ ইহা কৃতপে হইেব মুয়ািবয়া ইবন হাকাম। (হািশয়া মুয়াা)

হািদেসর মান: তাহকীক অেপমাণ পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আতা ইবনু ইয়াসার (রহ.)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=74402

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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